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Projekt poezji

Czestaw Milosz w tekscie Zadania dla krytyka zastanawia sie, czy
literatura polska zachowa racj¢ swojego istnienia, jezeli w centrum za-
interesowania pisarzy znajdzie si¢ problematyka uniwersalna. Pytanie
nie jest w eseju bynajmniej retoryczne. Odpowiedzi na nie szuka Mitosz
w swoim doswiadczeniu thumacza, ktére podpowiada, ze poezja ,,szkoty
polskiej” — uniwersalizujacej partykularne doswiadczenie historyczne —
zachowywala swojg atrakcyjnos¢ w przekladach. Z perspektywy roku
1998, w ktorym tekst zostal opublikowany, zasadna wydaje si¢ obawa
eseisty, Ze ,poezji doskonale uzachodnionej nie bedzie warto thumaczy¢,
bo po co wozi¢ samowary do Tuly albo wegiel do Newcastle™. Glos
Milosza wspotbrzmi tutaj z diuga tradycjq naszej krytyki literackiej,
ktdra stawiala pytanie o to, jaka literatura polska moze zainteresowa¢
czytelnika niepolskiego. Marek Zaleski — z apetytem na zmiang - re-
konstruowal te tradycje, zauwazajac: ,Literatura zawsze zywila sie sobg
i powstawala z literatury, ale w Polsce traktowalismy to jako podejrzany
proceder [...]. Tkwilismy w przekonaniu, ze powinna zy¢ tym, czym
i my zyjemy, ze zawsze bedzie wierna Naszym Waznym Sprawom™.
Tak czy inaczej - ,,tkwiliSmy” czy dostali$my si¢ w wiry postepu, ktory

! Czestaw Milosz, Zadania dla krytyka, w: tegoz, O podrézach w czasie, wybor,
oprac. i wstep Joanna Gromek, Krakéw 2010, s. 130.

> Marek Zaleski, Co dalej?, w: Co dalej, literaturo? Jak zmienia si¢ wspétczesnie
pojecie i sytuacja literatury, praca zbiorowa pod red. Aliny Brodzkiej-Wald, Hanny
Gosk i Andrzeja Wernera, Warszawa 2008, s. 82.
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wymaga ofiar — ,wazne sprawy” okazywaly sie z perspektywy obcoje-
zycznych czytelnikéw polskiej poezji nie tylko nasze.

Drugi czlon tytulu artykulu odnosi si¢ do antologii z 2011 roku
Powiedziec to inaczej. Polska liryka nowoczesna, ktorej autorami s
Jerzy Borowczyk i Michat Larek®. Jej publikacji towarzyszyta konster-
nacja: Czestaw Milosz, Zbigniew Herbert i Wistawa Szymborska nie
zostali w niej uwzglednieni, a Jarostaw Marek Rymkiewicz i Tadeusz
Rozewicz nie przyjeli do niej zaproszenia®. Tytul antologii pocho-
dzi z wiersza Andrzeja Sosnowskiego Acte manqué®. Ostatni jego
wers brzmi: ,,Powiedziec to inaczej niz tak i niz nie”. Larek objasnia
go jako formule nowej poezji, uksztaltowang poza zaprzeczeniami
i potwierdzeniami ustalen poprzednikéw, jako projekt poezji, ktdra

»hie powinna by¢ domeng uogolniajacych werdyktéw, ale raczej
przestrzenia, w obrebie ktorej przeprowadza si¢ eksperymenty na
wszystkich mozliwych idiomach, wynalazkach wyobrazni, kultu-
rowych kliszach, sktonnosciach naszych dusz i cial”®. Trudno nie
zwroci¢ uwagi na kategoryczno$¢ sformulowania ,,nie powinna” - co
najmniej nieoczywistego w kontekscie deklarowanej w tym samym
zdaniu eksperymentatorskiej otwartosci na nieznane. To pierwszy
sygnal watpliwosci co do tego, czy faktycznie udato si¢ ,,powiedzie¢
to inaczej”. Mozna by t¢ samg watpliwos¢ ujac tez tak: czy w miejsce
odrzuconych uogoélniajacych werdyktéw nie powstaja nowe?

Kwestig o wigkszej wadze gatunkowej jest manifestujacy si¢
w komentarzach autoréw antologii projekt poezji. Zaktada on ,nie-
przezroczysto$¢ jezyka, metapoetyckie odchylenie wierszy, kryzysy
i przetomy w sferze myslenia o tozsamosci i podmiotowosci, wygasa-
nie mitu poety jako wieszcza czy medrca, sklonnos¢ do operowania
detalem, ofensywe masowych $rodkéw przekazu oraz rozmaitych

* Powiedzie¢ to inaczej. Polska liryka nowoczesna. Antologia, wybor Jerzy Borow-
czyk, Michat Larek, Poznan 2011.

* Zob. tamze, s. 11 - tytuly zaplanowanych do publikacji w antologii utworéw
obydwu poetow.

® Zob. tamze, s. 632.

¢ Zob. Michat Larek, Figury niepewnosci, w: Powiedzie¢ to inaczej.... dz. cyt., s. 935.
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mediéw””. We wstepie do antologii to wyliczenie jest konstatacja

kryteriéow dokonanego wyboru. Rozczarowuje ono niedostatkiem
»niepodobienstwa”® - jak powiedziatby za Zbigniewem Bientkowskim
Janusz Stawinski - tak zaprojektowanego modelu poezji. Czy rze-
czywiscie wyrdznia si¢ on — tak okreslony — dostatecznie mocno, by
usprawiedliwialo to deklaracje wyartykutowang w tytule antologii?
Czy na przyklad ten zestaw cech dystynktywnych poezji wypowie-
dzianej ,inaczej” ttumaczy nieobecno$¢ w wyborze Szymborskiej,
Herberta i Milosza? A jeszcze wazniejsze pytanie: czy jest to zestaw
obserwacji krytycznoliterackich usprawiedliwiajacych sam projekt?
Rzecz w tym bowiem, ze Janusz Stawinski w tekscie z roku 1964 od-
kryljuz to ,,niepodobienstwo”, ktére autorzy antologii uznaja za swoje
odkrycie. W tekécie Préba porzgdkowania doswiadczeri diagnozowat
owczesny stan poezji, wskazujac tworczo$¢ Rozewicza jako wptywowy
model ,niepodobienstwa”, zwracajac uwage na sprawy, w ktérych anto-
logisci upatruja znamion ,,inno$ci”. Mysle przede wszystkim o dostrze-
zonej przez Stawinskiego sytuacji czlowieka, ,,ktdry nie jest w stanie uja¢
swoich doswiadczen (psychologicznych, spotecznych, swiatopoglado-
wych) jako skoordynowanej i znaczacej catosci”. Te poetycka niemoc
dookresla negatywnie poréwnanie z Przybosiem, u ktérego poetyckie
»ja — mowi Stawinski - jest strumieniem aktywnosci skierowanej na
$wiat otaczajacy'’. Rézewiczowski styl okreslony jako retoryka bez-
radnosci wyraza zdeterminowanie i postuszenstwo wobec chaosu'.
Dla antologistow gléwnym skiadnikiem rozpoznanego przez nich

»niepodobienstwa” s3 ,,figury postepujacej niepewnosci”?. Deklaruja:

7 Jerzy Borowczyk, Michat Larek, Kilka wstepnych wyjasnieni, w: Powiedzie¢ to
inaczej.... dz.cyt., s. 6.

§ Zob. Janusz Stawinski, Préba porzgdkowania doswiadcze, w: tegoz, Prace
wybrane, pod red. Wlodzimierza Boleckiego, t. V: Przypadki poezji, Krakéw 2001,
s. 289. ,Niepodobiefistwo” to tutaj ,centrum jakiejs sytuacji, ktora sprawia, ze jest
ono rozpoznawalne i okresla jego znaczenie”.

® Tamze, s. 292.

10 Zob. tamze, s. 293.
"' Zob. tamze.
' Jerzy Borowczyk, Michat Larek, Kilka wstepnych wyjasnien, dz.cyt., s. 7.
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»unikalismy poetow, ktorzy traktuja wiersze jako instrumenty do

komunikowania apodyktycznych figur wiedzy czy dogmatow™".

»Apodyktycznymi dogmatykami” mieliby by¢ Milosz i Herbert. For-
mulujac taka ich ocene, autorzy antologii podazaja tropem czegstych

w ostatnich latach krytycznych opinii na temat obydwu pisarzy -
mieliby oni swoja wielko$cia negatywnie zacigzy¢ na rozwoju polskiej

poezji. Herbertowi zarzuca sie falszywy heroizm i nieczulto$¢ dla

zwyczajnych ludzkich spraw'®. Milosza - modnie jest nie lubi¢ za

koturnowos¢ i monumentalizm'®. Nie wchodzgc w polemike z tymi

sadami, warto jednak zauwazy¢, ze w tych dwdch przypadkach nega-
tywne wybory okazaly si¢ przewidywalne w swojej zgodnosci z mo-
dami i trendami. Juz zatem w punkcie wyjscia ,inaczej” - to znaczy
tak, jak inni. Prawdziwa okazala si¢ odnoszgca si¢ do ,,nowoczesnej

podmiotowosci i stylu™ intuicja jednego z bohateréw antologii,
Tadeusza Pidry: ,wszystko jest wspolne w takim stylu”"”. Réwniez
nowoczesnos¢ — z zasady poszukujaca nowych form wyrazu - ulega
pokusie zapewnienia sobie bezpiecznej akceptaciji.

Konia z rzedem temu, kto przekonujgco odrézni - zestawiam
okreslenia duetu Larek-Borowczyk oraz Stawinskiego - ,.figury
postepujacej niepewnosci” od ,,retoryki bezradnosci”, niemozno$é
formulowania uogdlniajacych werdyktéw od podlegania chaosowi,
przestrzeganie przykazania ,,szukaj innosci” od niemoznosci ujecia
doswiadczenia w calosc.

* Tamze.

1 Zob. np. glos Stefana Chwina w dyskusji «Zlote runo nicosci». O «Przestaniu Pana
Cogito» i poezji Zbigniewa Herberta dyskutujq Stefan Chwin, Tadeusz Dgbrowski,
Andrzej Franaszek, Ryszard Krynicki, Marian Stala i Piotr Sliwiriski, ,Tygodnik
Powszechny”, 4 listopada 2008, s. 5 dodatku ,Herbert”.

1 Zob. np. Adam Wiedemann, Waf, w: Rodzinna Europa. Pigé minut péZniej, red.
Anna Kaluza, Grzegorz Jankowicz, Krakow 2011, s. 25-30.

' Tadeusz Pidro, Chlebek i winko, w: tegoz, Powgzki, Wroclaw 2015, s. 8.

7 Tamze.
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Amerykanie

Antyawangardowos¢ dostrzezona przez Stawinskiego w niezdolno-
$ci bohatera Rézewicza do ,,przezwyciezenia swoich wewnetrznych
i zewnetrznych determinacji”, do ,,celowych dzialan sprawczych™?,
ujawnia si¢ w projekcie ,,innej poezji” za sprawa jej amerykanskiego
patronatu'®. Allen Ginsberg - jeden z poetéw beatnikdéw, ktérzy
przecierali nowe poetyckie szlaki — pisat do Johna Hollandera, poety
i krytyka, w obszernym liscie z 1958 roku:

piekno pisarstwa [...] polega na wynajdywaniu, odkrywaniu no-
wych, wlasciwych form, na dowiadywaniu sie rzeczy, ktérych jesz-
cze nie wiesz, a nie na syntezie i powtdrzeniach tego, co juz wiesz.
To za kazdym razem skok naprzéd w zycie, w nieznane przyszle
zycie [...]. Rozszerzenie zakresu doswiadczen, z ktérymi mozesz
sie zmierzy¢ wprost, zwlaszcza o doswiadczenia irracjonalne, su-
biektywne, mistyczne, no i o pedalstwo i spodnie — innymi stowy,
o jednostkowo$¢ — oznacza ponownie (tak jak kiedy$ dla Whitmana)
mozliwo$¢ - w dobie totalnego prania mézgéw i masowej kontroli
wszelkiej komunikacji [...] - oznacza ponownie przynajmniej szanse
na poezj¢ Profetyczng - nie chodzi o zadne cuda - trzeba tylko wie-
dzie¢, co si¢ naprawde myséli i czuje, a wtedy kazde zdanie bedzie
objawieniem, bo cata reszta panicznie boi si¢ méwi¢, nawet jesli ma
w sobie jeszcze jakies uczucia [...] nikt nie bierze odpowiedzialnosci
za swoje prawdziwe my$li - same uniki [...], jakies komunistyczne
matactwa o wyobrazni moralnej, a wszystkie te tanie sztuczki po to,
zeby stlamsi¢ w sobie irracjonalne Zycie i Poezje, sptyci¢ wszystko
do poziomu raportu z ,Time’a” o tym, jak szczesliwi i pozyteczni sa
obecnie Amerykanscy Jajoglowi, jak sa dobrze oplacani, jaka maja

'8 Zob. Janusz Stawinski, Préba porzgdkowania doswiadcze#, w: tegoz, Prace
wybrane, t. V, dz.cyt., s. 293.

' Antologia obejmuje utwory 2dwudziestu dziewieciu poetéw. Od Leopolda Staffa
do Edwarda Pasewicza. Ow amerykanski patronat obejmowalby przede wszystkim
Bohdana Zadure oraz jedenastu najmlodszych poetéw, piszacych do dzisiaj. Wydaje
sie, ze to ze wzgledu na nich powstala antologia. Chodziloby o Piotra Sommera,
Jerzego Jarniewicza, Andrzeja Sosnowskiego, Tadeusza Piére, Marcina Swietli-
ckiego, Eugeniusza Tkaczyszyna-Dyckiego, Andrzeja Niewiadomskiego, Adama
Wiedemanna, Mariusza Grzebalskiego, Dariusza Sosnickiego, Edwarda Pasewicza.
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$wietna prace i jak doskonale si¢ odnajduja w tym kretynskim sy-
stemie [...]*°

Nietrudno odnalez¢ w stowach stynnego beatnika rzeczy wazne
i najwazniejsze dla autoréw antologii oraz jej bohateréw, przynajmniej
dla najmlodszych dwunastu. Poszerzenie pola poetyckiej eksploracji
o to, co nieznane, a usprawiedliwione w wierszu z perspektywy jed-
nostkowej, o tematy i jako$ci niemile widziane w tradycyjnie rozumia-
nej poezji — to rzeczy najwazniejsze. Codziennos¢ z jej potocznymi,
a nie poetyckimi detalami - to z kolei sprawy wazne.

To charakterystyczne, Ze Piotr Sommer w tekscie Ten staroswie-
cki Allen Ginsberg wyznaje, iz trudno mu podziwia¢ Ginsberga ,,od
wszystkich mniej lub bardziej publicznych prac najemnych i catej
masy mniej lub bardziej barwnych hasel, z ktérymi przyszto mu do
glowy si¢ utozsamiac. [...] [od] opinii na rzecz jakiejs piekielnie Pilnej
Sprawy, ktorej zwykl mieni¢ sie postaricem”*'. Ginsberg rozméwca
i Ginsberg detalista - to jedyny, zdaniem Sommera, Ginsberg wart
dzisiaj literackiego i translatorskiego zachodu®”. Mozna sie domys$la¢,
ze okreslenie ,,poezja profetyczna” wywolywaloby u Sommera same
watpliwosci. Jego wyrazna nieche¢ do wieszczej, ethosowej czy ma-
drosciowej tworczosci dobrze wspotbrzmi z deklaracjg antologistow,
ze szukaja poezji, ktdrej przedmiot cechuje si¢ ,,nieoczywistoscia,
nieostroscig, pobocznoscig, incydentalnoscig”?. Kierunek oddzia-
tywania jest zreszta do pewnego przynajmniej stopnia oczywisty.
Sommer - jako poeta i wieloletni redaktor naczelny ,Literatury na
Swiecie” - ksztaltuje gust literacki.

W jakiej§ mierze za sprawa Sommera wlasnie to nie Ginsberg,
ale raczej John Ashbery jest najwazniejszym punktem odniesienia
dla poetéw eksplorujacych obszary nieznanego. Ashbery — poeta

*® Allen Ginsberg, Listy, oprac. Bill Morgan, przel. i przypisami opatrzyt Krzysztof
Majer, Wolowiec 2014, s. 387, 388-389.

! Piotr Sommer, Ten staroswiecki Allen Ginsberg. Widok od strony podwdérka, w:
tegoz, Po stykach, Gdansk 2005, s. 273.

2 Zob. tamze.

** Jerzy Borowczyk, Michatl Larek, Kilka wstepnych wyjasnieri, w: Powiedzie¢ to
inaczej..., dz.cyt., s. 6.
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docierajacy do granic jezyka, do zamilknigcia. O jego Flow Chart
Andrzej Sosnowski wypowiada si¢ maksymalistycznie: ,,Jest rzecza
matlo prawdopodobna, aby poeta stworzyl jeszcze cos réwnie radykal-
nie «nieskonczonego» i niestrudzonego w wysitku odstaniania jezyka,
warstwa po warstwie, aby ujawnic jego przebiegi i przeptywy i oprze¢
sie o lezace u spodu milczenie”?*. Ginsbergowski skok w nieznane
przyszte zycie u Ashbery’ego w interpretacji Sosnowskiego stal si¢
dotarciem do kresu artystycznych i w ogéle myslowych mozliwosci.
Jezeli w stosunku do Ginsberga zasadne mogloby by¢ przypuszczenie,
ze wyruszajac w nieznane, spodziewa si¢ on, iz w koncu pozna imie
nieznanego, to u Ashbery’ego rozplywa si¢ ono w wielosci mozliwych
wariantow i znaczen jezyka, w ktorym proces poetyckiego poznania
sie odbywa. Co wiecej, jezeli beatnicy upominali si¢ o nieobecne
w sztuce elementy rzeczywistosci, chocby takie, jak wewnetrzny swiat
outsidera i homoseksualisty, to Ashbery’emu blizsze jest przekonanie:
»Stroni¢ od rzeczywistoéci to chroni¢ idee autonomii sztuki”*’.

Kontekst Ginsberga pozwala zrekonstruowac korekte wprowa-
dzong przez uczniéw do lekcji odebranej od mistrzow. Tg korekta
w stosunku do autora Skowytu jest rezygnacja — przynajmniej deklara-
tywna - z profetyzmu. Czy to jednak oznacza, ze poetycki ideat - czy
raczej: antyideal — ,,flow i chart” stal si¢ ostatecznym wyborem pol-
skich poetéw? Czyzby potrafili si¢ poswiecic¢ catkowicie eksploracjom
jezyka, odnajdywaniu jego warstw, docieraniu do kresu milczenia,
nie interesujac si¢ skrzeczaca wokol rzeczywistoscia?

Bez wnikania w samg poetyckg materi¢ mozna sformutowac do-
mysl, Ze to malo prawdopodobne. W gruncie rzeczy bowiem poezja,
ktérg antologia uhonorowala laurem szlachetnej innosci — wbrew
deklaracjom o swojej niezaleznosci od spotecznych zapotrzebowan -
modelowana jest przez przekonanie, Ze wszyscy potrzebujemy pol-
skiej poezji, ktéra zaswiadczy o nowoczesnej wyobrazni moralne;j.

** Andrzej Sosnowski, O poezji «flow» i «chart», w: tegoz, Najryzykowniej, Wroctaw
2007, S. 67.

> Piotr Sommer, Amerykanin w Warszawie. Rozmowa z Johnem Ashberym, w:
tegoz, Po stykach, dz.cyt., s. 206.
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Wspomniana wczesniej kategorycznos¢ i quasi-likwidatorskie skton-
nosci sa tylko czysto zewnetrznymi znakami moralizatorskiego
aspektu projektu ,innej” poezji. Nowa wyobraznia moralna kaze - by
odwolac si¢ do wspomnianego Ginsberga - poecie brzydzi¢ si¢ czym
innym niz pedalstwo i spodnie, czyli profetyzmem pojetym jako zar-
liwo$¢ w sprawach istotnych. Jest to wyobraznia moralna, poniewaz
ma ona ruszy¢ z posad bryle §wiata zbudowanego na tradycyjnie - lo-
gocentrycznie — rozumianym profetyzmie. Mechanizm politycznosci
tej dazacej do pelnej autonomii poezji wyjasnia Ashbery:

wiersz bedacy w istocie moralizowaniem, pouczajacy cztowieka, jak
zachowywac si¢ wlasciwie, to co§ w rodzaju ukrytej zniewagi wobec
czytelnika, kazanie do nawrdconych. [...] wiele razy bralem udziat
w antywojennych mityngach poetyckich; przystepowalem do tego
nie bez watpliwosci, bo wydawalo mi sig, Ze poezja na bieg zdarzen
wplywu nie ma, niemniej byta to sytuacja, kiedy rozumowalem chyba
jakos tak: pewnie to ztudzenie, ale kto wie, moze dzieki apolitycznej
naturze wierszy ludzie, jako jednostki, stang si¢ bardziej ludzmi, dla-
tego wezme w tym udzial, bo rzecz jest uzyteczna i konstruktywna
nie tylko politycznie, lecz moze pozwoli im zda¢ sobie w wiekszym
stopniu sprawe z tego, czym jest ich wlasne zycie i zycie ludzi wokot
nich, i wplynie na ich dzialanie na wielu plaszczyznach, nie tylko
na tej jednej*”.

Nie ma watpliwosci, ze Ashbery zgadza sig, by apolityczna poezja
postuzyta od czasu do czasu stusznej sprawie. Stowo poetyckie, moca
swej wieloznacznos$ci rozpuszczajace wszystkie prawdy, przygotowuje
czlowieka do przyjecia nowych zasad. Inna rzecz, ze - jak si¢ oka-
zuje — zawsze znajda si¢ jakies ,,piekielnie pilne sprawy” i ze trudno
sie uwolni¢ od pokusy, zeby powiedzie¢ o nich za pomoca starych
zaklec¢ ludzkosci. Trudno jest utrzymac poetyckie stowo w ryzach
pelnej autonomii sztuki, zwlaszcza gdy tyle spraw wokoto domaga sie
od poety sprawiedliwos$ci. Moze kiedys, gdzies. .., ale w Polsce w roku
2015 jak naprawde skutecznie rozchwia¢ znaczenie stowa ,,dusza”, zeby
nie zniewaza¢ moralizowaniem? Sosnowski w najnowszym tomie

26 Tamze, s. 206, 207.
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Dom ran prébuje tak: ,Wciaz ani stowa. — Chyba glupia p** nie
umarta?”?’. Ale czy to moze by¢ dobry sposéb w jezyku, w ktérym
funkcjonuje religijna, ewangelizacyjna (w zamysle autorki) piosenka
Ady Karczmarczyk Czysta pipa®® - bez asteryskéw? Trudno sie zatem
dziwié przejsciu u Sosnowskiego od asteryskow do... Lesmiana, a na-
wet Zimorowica: ,Wtedy ona wybucha i krzyczy, jakze niedorzecz-
nie: - Tam... chmur- / nicg... gdzie wieczorne zorze prawie gasng...
tam... tam... oblocznicg... / planetnicg obtocznicy... / planetnicy...
placzennicg...!”*. Jezyk - z tak bogatg tradycja, jak w polszczyznie -
jest szansg, ale i zagrozeniem dla poety poszukujacego w nim ratunku
przed opresja profetycznych zobowiazan.

Wszystko, co stale, rozplywa sie¢ w powietrzu

~Wszystko, co state, rozptywa sie w powietrzu” — ta Marksowska
gnoma jest nie tylko niewinng spekulacja czy melancholijng diag-
nozg, ale réowniez dezyderatem. Zakonczenie wiersza Acte manqué -
»Powiedzie¢ to inaczej niz tak i niz nie” — dobrze z nim wspolgra,
przenoszac ruch mysli w rejony niezalezne od ustalonych norm i za-
sad. W tomie poetyckim Sosnowskiego Dom ran pojawiaja sie dwa

wyrazne nawigzania do tej Marksowskiej formuty o Szekspirowskiej

proweniencji*’.

7 Andrzej Sosnowski, Outro, w: tegoz, Dom ran, Wroclaw 2015, s. 7.

% Performatywna sztuka Ady Karczmarczyk - dostepna w réznych miejscach
przestrzeni internetowej — prezentowana byla w powaznych galeriach, ostatnio
w nowojorskiej Postmasters, a ,Pressje” (Teka 39) poswiecily jej blok tekstow.

** Andrzej Sosnowski, Outro.

3% Sosnowski przyznaje si¢ jedynie do powinowactwa z Szekspirem - zob. O ksigzce
«Dom ran» Dawid Bujno rozmawia z Andrzejem Sosnowskim, http://portliteracki.
pl/przystan/teksty/pamietne-slowa-czemu-nie, dostep: 17.07.2015. Tymczasem jed-
nak chodzi tutaj chyba o nawigzanie bezposrednio do Manifestu komunistycznego
w ttumaczeniu na angielski, a tylko pos$rednio do Burzy Szekspira. W kazdym razie
w polskim ttumaczeniu Manifestu nie ma zdania ,Wszystko, co stale, rozptywa
sie w powietrzu”. ,All that is solid melts into air” - sformutowanie, ktdre zrobito
wielka kariere dzigki ksiazce Marshalla Bermana, pojawilo si¢ w angielskiej wersji
Manifestu prawdopodobnie pod wptywem Szekspira. Zob. interesujaca analize tego
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W poetyckim zapisie Chrono i perio (2) o romantycznych poetach
mowi Sosnowski, ze ,zamierzali «ustanawiaé» co$, co / mogtoby
«trwaé», gdy stalostki rozwiewaly sie w powietrzu™*'. Co charakte-
rystyczne, w cudzysiow ujete sg tutaj stowa ,,ustanawia¢” i ,,trwac” -
nie sposéb ich z perspektywy milieu nieustannej zmiany traktowaé
dostownie. W alegorycznym utworze Malstrom>® rozmowa dwojga
kochankéw plynacych okretem po wodach subarktycznych konczy
si¢ stowami: ,,— Jakby$my obejmowali oba bieguny piekta... jakbysmy
nareszcie / zyli, najdrozsza”. Zostaja one wypowiedziane w dialogu
kochankoéw, ktérzy zeglujac w skrajnie trudnych warunkach, w de-
speracji postanawiaja: ,,— Ostatkiem sit na dobitke podpalmy ten
okret, malenka”. Marksowski symbol zmiany - Malstrom, jeden
z najsilniejszych na §wiecie pradéw morskich - pozwala wiec kochan-
kom odkry¢, ze zyje sie naprawde dopiero wtedy, gdy si¢ zdecyduje
podpali¢ okret, na ktérym sie ptynie.

W wierszu Acte manqué statoscia jest cztowieczenstwo ujmowane
w postaci tradycyjnych powinnosci i przywilejow. Jezykowym wy-
razem tego tradycyjnego obrazu czlowieka i §wiata sg frazeologizmy,
ktére w utworze zostajg nieznacznie zmodyfikowane brzmieniowo
i rozbite znaczeniowo: przestrzen komiczna, kieliszek chleba, nie-
sprawni znawcy. Sens, o ktéry chodzitoby w ,,innym” poetyckim
mowieniu - o ile mozna to zrekonstruowaé w wierszu Sosnowskiego -
odstania si¢ we freudowskich pomytkach, ujawniajacych prace nie-
swiadomosci. Za ich posrednictwem ustanowiona zostaje zasada:
kieruj si¢ pomytkami, a nie prawdami, daj sie prowadzi¢ temu, co
uznane za blad, przekraczaj obowiazujace granice. Ciagle jednak
negatywnym punktem odniesienia pozostaje tradycyjne ,tak i nie”,
jak w wierszu Sosnowskiego - to przywigzanie do starego paradyg-
matu aksjologicznego i poetyckiego trwa w napieciu z tgsknota za
podpaleniem okretu miotanego sita Malstromu.

zagadnienia, zawierajaca niezbedne cytaty ze Zrédel: http://dyneslines.blogspot.
com/2011/05/origins-of-famous-phrase.html, dostep: 17.07.2015.

' Andrzej Sosnowski, Chrono i perio (2), w: tegoz, Dom ran, dz.cyt., s. 26.

32 Tamze, s. 27.
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Projekt ,,innej” poezji ustanawia sztuke suwerenna, autonomiczna,
niepodlegajaca zadnym zobowigzaniom poza artystycznymi. Sam
Andrzej Sosnowski jest czesto traktowany jako poeta wyjatkowo
trudny, nawet hermetyczny™, postugujacy sie wyrafinowanym jezy-
kiem poetyckim. Charakterystyczne jednak, ze jego jezyk stopniowo
sie upraszcza. Ta poezja uwaznie wstuchuje sie w kulture popularng,
liczac si¢ z jej gtosem, nawet jezeli mialby on by¢ tylko negatyw-
nym punktem odniesienia, wzbudzajacym niekiedy nieuchronnie co
najmniej pokuse pogardy swoja infantylnoscig. Charakterystyczna
jest fascynacja Sosnowskiego tworczoscia, osobowoscia, inteligencija
tworczg Davida Bowiego, w ostatnim tomie przywotanego w tekscie
dotyczacym kampanii reklamowej Pepsi, w ktorej wykorzystano
jego przeboj Heroes. Péttorastronicowy zapis Z rzeczy napotkanych®*
pozbawiony jest tradycyjnie pojmowanych waloréw poetyckich. Dato-
wany: Purchase, New York, 2014 - ostentacyjnie i prowokacyjnie sytu-
uje mozliwe centrum poetyckiej inspiracji w gtéwnej siedzibie jednego
z globalnych koncernéw spozywczych. Dziennikarska relacja — ,,Pepsi
MAX?® zaprezentowala dzi$ kolejng odstone swojej globalnej kampanii
[...]” — zawiera frazy takie, jak ,spontaniczna celebracja chwili” czy
~wybuch odwagi i pasji”. Przy calej spodziewanej u Sosnowskiego
niecheci do wykorzystania protest songu — mowigcego badz co badz
o ludziach stojacych pod $ciang i styszacych swist przelatujacych
nad nimi kul - w kampanii reklamowej zasadne byloby tez przy-
pomnienie w odniesieniu do tego zapisu refleksji poety: ,ten swiat
jest tak bardzo wielowatkowy i wieloglosowy, poniewaz tak duzo
sie dzieje, zaréwno w przestrzeni stownej, jak i niestownej. Jestesmy
tak zupelnie otoczeni przez najrozmaitszego rodzaju obrazki, ikony,
reklamy, filmy, wideoklipy i jest wiele muzyki w powietrzu™**. Warto
tez zauwazyc, ze reklamowe slogany o fenomenie chwili koresponduja

** Zob.np. Interpretacyjna improwizacja, wywiad Malgorzaty Iwanek z Andrzejem
Sosnowskim, http://popmoderna.pl/wywiad-andrzej-sosnowski, dostep: 17.07.2015.
Zob. np. wiersz toutoutoujours z tomu Po teczy (2007).

** Andrzej Sosnowski, Dom ran, dz.cyt., s. 49-50.

33 Zob. Interpretacyjna improwizacja, dz.cyt.
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w tomie z cytatem z Waltera Patera: ,,Sztuka bowiem przychodzi do
was, szczerze o$wiadczajac, ze nada waszym umykajagcym chwilom
jedynie te najwyzsza jako$¢, po prostu dla samych tych chwil”?°.
Komercyjne i popkulturowe zdarzenie — budzace liczne watpliwosci
w artyscie deklarujagcym nieche¢ do konsumpcyjnego stylu zycia —
potrafi wzbudzi¢ w Sosnowskim réwniez sympatie.

Popkultura jest dla poszukiwan mozliwosci, by ,,powiedzie¢ to
inaczej”, waznym obszarem odnajdywania potwierdzen, Ze nie trafia
sie w proznie. Tadeusz Piéro mottem dla calego tomu Powgzki uczynit
wypowiedz Davida Bowiego: ,You don’t know what I'm talking about.
I don’t / blame you. And do you know what? It’s really / not worth
understanding anyway”. Ten cytat wyraznie programuje zamyst
uwolnienia poetyckich znaczen z zobowigzan wobec tradycyjnych
kryteriow pigkna i sensu. Pakt z popkulturg nie oznacza jednak by-
najmniej naiwnej fascynacji jej wytworami. W beztytulowym zapisie
Sosnowskiego pojawia sie na przyklad taka - §wiadczaca o trzezwej
ocenie popkultury - refleksja: ,,A bliski jest czas, kiedy zaden artysta
estrady nie bedzie nam $piewal you are still fucking peasants as far
as I can see”’. Stuchajac Johna Lennona, mozna zatem popa$¢ w me-
lancholijng zadume nad kultura. To nie poezja ma si¢ dostosowywacé
do poziomu masowego odbiorcy, ale w produkc;ji dla niego przezna-
czonej ma si¢ odnajdywac glosy zdolne - powiedzmy za cytowanym
przez Sosnowskiego Paterem - rozciggnac¢ dany nam interwat czasu,
aby w nim ,,zmie$ci¢ jak najwiecej pulsujacych drgan™®. Jak jednak
wydoby¢ z popiotu popkulturowej produkcji diamenty? Trudno tutaj
o jaka$ klarowng zasade, ale wyrazna niech¢¢ Sosnowskiego do takich
dziel, jak Gwiezdne wojny, Matrix czy Harry Potter — ze wzgledu na
ich infantylizm®® - sugeruje, Ze w popi6t obracaja sie artystyczne wizje,
ktérym brakuje odwagi przeltamywania stereotypow, siegajace po

*¢ Andrzej Sosnowski, Dom ran, dz.cyt., s. 45.

Tamze, s. 53.
Tamze, s. 45.
Tamze, s. 46.
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tradycyjne modele ujmowania rzeczywistosci, oparte na wyrazistych
kryteriach moralnych.

Poborowo

Janusz Stawinski poezje PRL-u od polowy lat 60. do sierpnia roku
1980 okreslal jako dzisiejszg w formie i przedwczorajsza w funkcjach,
to znaczy przejeta dogmatem o suwerenno$ci mowy poetyckiej, a za-
razem wiarygodng poznawczo, szlachetnie zaangazowang, powaz-
nie nauczajacy, solidarng z uposledzonymi i zbuntowanymi*’. Czy
z ,inng poezjq” nie jest odwrotnie? Czy poetycko nie jest ona epigon-
ska w stosunku do tradycji Rézewiczowskiej i amerykanskiej? Czy
pod wzgledem spelnianej funkcji nie jest ona z kolei bardzo dzisiejsza?
W gruncie rzeczy pelni bowiem - inna sprawa, czy za przyzwoleniem
i ku zadowoleniu poetéw - funkcje poezji ,,poborowe;j”. ,,Poboro-
wej” to znaczy poezji programujacej pozadang zmiang, modelujaca
»czytelnika poborowego”. Odwotuje si¢ tutaj do okreslen ,,poborowe
audytorium”, ,,poborowi czytelnicy” (conscript audience, conscript
readers) — C.S. Lewis uzyt ich, komentujac artykut JW. Saundersa,
rozwazajacego, czy modelowanie czytelnika przez system edukacji
zapewnia kulturze stabilno$¢*'. Faktyczna - jako zjawisko z zakresu
socjologii literatury — funkcja poezji ,,poborowej” jest faktem za
sprawg przede wszystkim przyznawanych i przyjmowanych nagrod
literackich oraz promocji w opiniotwdrczych mediach. Wtasnie
tutaj realizuje si¢ polityczno$¢ tej poezji w sensie, ktory klarownie
zrekonstruowat John Ashbery w cytowanej rozmowie z Piotrem
Sommerem. Sama obecno$¢ poety — ktéremu przystuguje miano
artysty niezaleznego, nieangazujacego si¢ w aktualne spory swojego

% Janusz Stawinski, Rzut oka na ewolucje poezji polskiej w latach 1956-1980,
w: tegoz, Prace wybrane, t. V, dz.cyt., s. 327.

*! J.W. Saunders, Poetry in the Managerial Age, ,,Essays in Criticism”, vol. IV (3),
July 1954. C.S. Lewis, Gnijgce lilie, w: tegoz, Ostatnia noc $wiata, przel. Magda
Sobolewska, Krakow 2014, s. 57-58. Okreélenia conscript audience, conscript rea-
ders — za: C.S. Lewis, Lilies that Fester, w: tegoz, The World’s Last Night and Other
Essays, New York 1960, s. 45, 46.
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czasu - w miejscach*?, gdzie gloszone sa poglady bedace wyrazem
jednoznacznego stanowiska w takich sporach, zyskuje sens poli-
tyczny. W polskiej rzeczywistosci ostatnich lat bez trudu mozna by
wskazac sprawy, ktore poeta pozyteczny dla ,,czytelnika poborowego”
przemilcza. Wydaje sig, ze w najogdlniejszym zarysie politycznosé,
o ktérej tutaj mowa, a w ktorej poezja moze mie¢ udzial, polega na
rekonstrukcji modelu kultury - na takim przesunieciu akcentow
w jego obrebie, by indywidualno$¢ uzyskata pierwszenstwo przed
zobowigzaniami wspolnotowymi.

Oczywiscie, trudno o catkowitg konsekwencje w przestrzeganiu
zasady, Ze nie nalezy angazowac poezji w aktualne spory. W ostat-
nim tomie Sosnowskiego znajduje si¢ na przyklad zapis Red Bull
Action: ,,Co zrobimy z dzieckiem wydymanym we mgle, ktére na
wozeczku i hemodializie, na samych modlitwach i anestetykach diugo
nie pociagnie? Hej, o ile taska papieza, o tyle cud papieza. Aplikujmy,
suplikujmy”**. Sensy rodzace si¢ z mozliwego zdeszyfrowania pole-
micznego stanowiska Sosnowskiego wobec — prawdopodobnie - po-
stawy obroncéw zycia sg tutaj jednak przystoniete tragifarsowa wizja
zdarzenia pomyslanego na wzér wyczynéw filmowanych na potrzeby
reklamowe producenta napojow energetycznych. Drugi przykiad —
to wlaczone do tego samego poetyckiego tomu Notatki do przysztej
opery — ironiczne rozwazanie na temat spolecznego problemu tzw.
galerianek. Ten prozatorski zapis przypomina publicznie znang, cho-
ciaz dzisiaj juz zapomniang historie konkretnej osoby — dziewczyny ze

2 Ashbery podaje przyktad wiecu antywojennego. Deklaracje - jak to zwykle
bywa - pozostaja w pewnym twoérczym napieciu z praktyka artystyczng. Chociaz
po $mierci Franka O’Hary Ashbery napisal w 1967 roku w liscie do ,,The Nation”,
ze ,,Poezja jest poezja. Protest jest protestem” (cyt. za: Chris Nealon, John Ashbery’s
Optional Apocalypse, http://thoughtmesh.net/publish/printable.php?id=172, dostep:
15.12.2015), to w Trzech poematach z roku 1972 z zarliwo$cia odnosit si¢ do zjawisk
zycia publicznego: ,,nie grozi nam niebezpieczenstwo, jak sie zdaje, zastygniecia
w poboznych postawach tych prawdziwie uduchowionych bigotéw, ktérzy zwrocili
twarze ku wiecznoéci i dlatego nie widzg juz nic”; John Ashbery, Trzy poematy, w:
tegoz, Cztery poematy, przel. Andrzej Sosnowski, Wroclaw 2012, s. 55.

** Andrzej Sosnowski, Dom ran, dz.cyt., s. 8.
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wsi, ktdra stala si¢ ,,galerianka”. W Notatkach Sosnowskiego pojawia
si¢ — rzucony w rozmowie przez przyjaciela - pomyst wybudowania
Grobu Nieznanej Galerianki, ktéry honorowaloby sie skladaniem
zamiast wiencéw przedmiotéw zakupionych w galeriach handlowych.
Pointg jest wyznanie: ,,A ja pomyslalem sobie wtedy, Ze w takim
razie nocna scena przed Grobem Nieznanej Galerianki pigknie za-
konczy duza opere historyczna, ktdra kiedys z pewnoscia napisze;
nowoczesng opere, szczesliwie historyczng — o Zabaweczce, o panu
Andrzeju, o galeriankach - pod warunkiem, ze czas, ktory przyjdzie,
bedzie nowy, niebywale inny i lepszy”**. Wlgczenie tego publicystycz-
nego tekstu do tomu poetyckiego jest wyrazistym i mocnym zaanga-
zowaniem poezji w biezace dyskusje spoteczne. W tym przypadku
narzuca si¢ tez pytanie o dystans narratora do opowiedzianej historii
nieszczesnej nastolatki. Czy naprawde jest on mniejszy i bardziej
ludzki niz wielokrotnie budzace moralne watpliwosci i zarzuty o brak
wspolczucia estetyczne memento Herberta: ,jesli tematem sztuki /
bedzie dzbanek rozbity / mala rozbita dusza / z wielkim zalem nad
soba // to co po nas zostanie / bedzie jak ptacz kochankéw / w matym
brudnym hotelu / kiedy $witaja tapety”*?

*

Waclaw Borowy, przy okazji udzielania odpowiedzi na gtosy kry-
tyczne dotyczgce jego antologii liryki polskiej*®, zauwazyl: ,,Najsil-
niej, najdoskonalej wyrazali poeci polscy uczucia religijne i uczucia
milosne. Modlitw i wyznan, skarg i tesknot mifosnych jest na szczy-
cie Parnasu naszego najwigcej. [...] W nie tak licznej serii arcydziel,
ale z wielkg potega wyraza sie mitos¢ kraju ojczystego™’. Poczucie

44 Tamze, s. 20.

> Zbigniew Herbert, Dlaczego klasycy?, w: tegoz: Wiersze zebrane, oprac. edytor-
skie Ryszard Krynicki, Krakéw 2008, s. 360.

¢ Od Kochanowskiego do Staffa. Antologia liryki polskiej, utozyt Wactaw Borowy,
Lwow 1930.

7 Wactaw Borowy, «Antologia liryki polskiej», w: tegoz: Studia i szkice literackie,
t. II, wybdr i oprac. Zofia Stefanowska i Andrzej Paluchowski, Warszawa 1983, s. 93;
pierwodruk: ,Wiadomosci Literackie” 1936, nr 5.
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nieadekwatnosci tego rozpoznania w stosunku do poezji polskiej

starajacej si¢ ,,powiedziec¢ to inaczej” jest miarg zmiany, ktora sie
w poezji - spod znaku ,,innoéci” - dokonata. Konfrontacja z sgdem

Borowego wyraznie tez pokazuje, ze ta zmiana dotyczy przede wszyst-
kim sfery tematycznej*®.

Summary
Carrying coals to Newcastle. Could one say it in a different
manner?

The article’s starting point is the necessity to alter the paradigm of Polish
poetry, which is declared in the ‘contemporary Polish lyric poetry’ anthology
Powiedzie¢ to inaczej [To say it in a different manner]. The author attempts
to assess the chance of the project’s success.

Tomasz Garbol (Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta IT) — dr hab. na
Wrydziale Nauk Humanistycznych KUL (O$rodek Badan nad Literatura
Religijng), polonista.

* Dobre wyobrazenie o tej zmianie daje antologia dominujacego dzisiaj na rynku

ksiazki poetyckiej Biura Literackiego, obejmujaca wylacznie utwory majace pier-
wodruki lub wznowienia w publikacjach Fortu i Portu Literackiego — 100 wierszy

polskich stosownej dtugosci w wyborze Artura Burszty, Wroctaw 2015. Zdecydowanie

najliczniej reprezentowane sg w niej utwory autotematyczne. Wsrdd nielicznych

erotykow zwraca uwage obecnos¢ tematyki homoseksualnej. ,Mito$¢ kraju ojczy-
stego”? — wydaje sie, Ze nie jest obecna w zadnym z utwordw, chociaz jeden z nich

zatytulowany jest Polska, a kilka podejmuje problematyke spoteczng. Stosunkowo

duzo natomiast jest tutaj wierszy dotyczacych kwestii religijnych.



